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Po skoraj tisocletju suZenjstva in po mejnikih kot so
Kmedéki upori, Zahteva za Zedinjeno Slovenijo in Majska
deklaracija je vecini Slovenskega naroda zopet zasijalo
sonce svobode.

ZEDINJENA SLOVENIJA 1848:

“Da politisko razkrojeni narod Slovencov na Kranj-
skim, Stajerskim, Primorskim in Koroskim kakor eden
narod, se tudi v eno kraljestvo z imenom Slovenija sklene,
in da ima zase svoj zbor”.
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19. OKTOBER

Psiev 2 »

Soed

1918,
Provlasitev slovenske samostojnosli

MAJSKA DEKLARACIJA 1917:

¢

‘. .. v Jugoslovanskem klubu zdruzeni poslanici . . .
zahtevajo . . . zdruZenje vseh ozemelj monarhije, ki na
njih prebivajo Slovenci, Hrvati in Srbi, v eno, samostoj-
no . . . na demokratiéni osnovi zgrajeno drzavno telo . . .
in (da) bodo za.uresnic¢enje te zahteve svojega enotnega

naroda zastavili vse svoje sile . . .
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SLOVENSKI UCITELJI VIKTORIJE

Pred dobrim mesecem dni se je v
Melbournu osnovala organizacija slo-
venskih uciteljev.

Vsi Slovenci, brez izjeme, lahko
samo pozdravimo ustanovitev te prve
slovenske strokovne organizacije v
upanju, da bo to dalo povod tudi dru-
gim razumnikom nase slovenske skup-
nosti, da priénejo svoje strokovne zmo-
Znosti uporabljati v vse velji meri v
korist obstoja slovenske etniéne ce-
lote v Avstraliji.

Od ZdruZenja slovenskih uditeljev
Viktorije (Slovenian Teachers Asso-
ciation of Victoria) smo dobili v obja-
vo okroZnico, ki jo seveda z veseljem
objavljamo. Zdruzenju pa Zelimo obilo
uspehov v bododnosti:

ORGANIZACIJA IN PROBLEMI
POUCEVANJA SLOVENSCINE

V septembru je bilo ustanovljeno zdru-
Zenje uditeljev za poucevanje  slovenstine.
Ustanovni zbor SLOVENIAN TEACHERS
ASSOCIATION OF VICTORIA — to je
uradno ime — se je vr¥il ma Monash uni-
verzi v Melbourne. Prijavilo se je petnajst
uditeljev. Izglasovana so bila pravila, iz-
volijen odbor in izdelan program. Odziv
ie bil lep, ¢e se vzame v postev znadilno ne-
povezanost, ki oznacuje slovenske izobra-
Zence. Racuna se pa na ¥e vedji odziv. Na-
men tega sestavka je, da je obvescena slo-
venska javnost o obstoju. Istotako posame-
zniki, da se pridruzijo, ¢e jih je volja.

Namen: te prostovoljne strokovne orga-
nizacije je, da povezuje utitelje osnovnih,
srednjih in visjih Sol za poucevanje sloven-
Stime v Viktoriji. S povezanostjo bo omo-
golena izmenjava misli, diskusije, krozki, se-
minarji in podobno.

Zdruzenje bo delovalo v interesu ugite-
liev in instruktorjev v sklopu ostalih av-
stralskih strokovnih organizacij. Skrbelo bo
za smoterno sodelovanje utiteljev, starsev
in Studentov.

Osnovanje je narekovala potreba, da se
zagotovi obstoj sobotnega pouka slovensdi-
ne v drzavnih Solah, ki bo uveden v prihod-
nem Solskem letu.

V avgustu je bilo izvrieno popisovanje
Studentov, ki so izjavili, da se bodo ucili
slovenski jezik v sobotnih tecajih. Starsi,
ki po ¢lanstvu pripadajo vsem slovenskim
klubom, so prijavili svoje otroke u pouk.
Prijavilo se je mnogo ofrok klubskih od-
bornikev in é&lanov, ki obiskujejo pri svojih
Klubih organizirane jezikovne tecaje. Tudi
dolgoletna Slomikova Sola je dala mnogo
prijavljencev. Na osnovi prijave stostiri-
indvajset 3tudentov in enajst inStruktor-
iev je Education Department odloéil uved-
bo pouka.

Januarja bodo v dnevnem ¢asopisju urad-
no objavljene vse podrobmosti: ¢as, kraj in
nac¢in vpisovanja, ki se bo vrsilo sredi fe-
bruarja. Starfi, oziroma 3tudenti bodo vse
urejavali sami direktno z upraviteljem pri-
stojne $ole.

Srednje¥olski itudent sedaj lahko izbere
za syoj drugi ¥olski jezik slovenitino na-
mesto srbohrvastine, francostine in osta-
lih jezikov. — Pouk bo ob sobotah dopold-
ne na izbranih Solah. To je Se najboljsa re-
Sitev, ker smor maloXtevilni in ni na nobeni
posamezni foli dovolj slovenskih ¥tudentov
za skupen slovenski razred. Kot vsem dru-
gim, nam FEducation Department tako daje
moznost, ki jo velja izkoristiti.

Novoustanovljena organizacija bo sku-
Sala zajeti avstralsko kvalificirane uditelje,
Studente ukiteljis¢ in visokih ¥ol z znanjem
slovenS¢ine ali z zanimanjem. Organizirali
se bodo kratki tecaji za hitro usposobljanje
poucevanja. Pravtako so vabljeni vsi, ki so
poucevali slovensé¢ino, a mimajo avstralskih
kvalifikacij. Posebno so dobrodoili Sloven-
ci, ki imajo voljo in ¢as ter dobro Solsko
znanje slovenscine. To so ¥olani ljudje ra-
znih poklicev. V seminarjih se bodo sezna-
nili z novej$imi metodami v poucevanju je-
zikoy. ZdruZenje bo lahko tako izpolnjene
predlagalo za poucevanje slovenstineg v
drzavnih Solah.

Za korespondencni tecaj in tecaj za od-
rasle za enkrat Se mi potrebnega $tevila.

Delalo pa se bo na tem, da se scasoma
osnujejo. Zacelo se je v Melbournu, kjer
s0 najugodnej§i pogoji. A upati je, da se
s ¢asoma organizira pouk tudi v drugih kra-
jih, npr. v Geelongu.

Letno se bodo organizirali tudi odprti
seminarji, katerih se bo lahko vsakdo ude-
lezil in sodeloval. Obravnavala se bodo te-
koc¢a vpra¥anja slovenst¢ine. Prvi seminar
je predviden decembra.

Delo je pogojeno z danasnjim naglim
razvojem Solske vigoje, s povdarkom na
komunalno Solstvo ipd. Vse to je sprem-
ljati, drugade se zaostane in priloznosti so
izgubljene.

Kakor je najbolj¥a in najljub¥a ucitelji-
ca slovenicine slovenska mati, se v tujini
izkaZe, da to ni dovolj. Kakor hitro otrok
doraste in pride v stik s svetom, je vse bolj
postavljen v druge odnose, ki ga oddalju-
jejo od slovenskega Zivlja. V tujini se lestvi-
ca vrednotenja spremeni. Realizem je ohra-
njeval stoletja ma$ rod, in ta narekuje, da
je tukaj angles¢ina naS prvi jezik. Kadar
pa je izbirati med drugimi jeziki, je lahko
sloven3cina prva, ¢e ni posebnega razloga
za izbiro karSmega drugega.

Na vecini srednjih %ol je danes poleg
angle§¢ine dana moZznost ucenja tujega je-
zika: in se temu priznava vzgojna vrednost.
Za Studenta slovenskega rodu ima sloven-
SCina prednost pred ostalimi jeziki, saj jo
slisi v svojem domu.

Problem pa je, da‘'se mnogo udencev
udi z odporom, ker me vidijo smisla v ude-
nju slovenscine. Utenje je potem dvomljive
pedagoske vrednosti. Vsekakor se da z
dobro metodo velikokrat doseti boljse uspe-
he. Zato je izdelati primeren ucni natrt.
Vzbuditi mu je zanimanje in potem za-
doscéenje ne bo izostalo.

Nova strokovna organizacija je nastala
iz potrebe, Kkajti problemi presegajo moti
posameznikov. Bo pa tudi porostvo, da se
nadaljuje in razvija. Posamezniki odpadejo,
a slovenstina je dobrina, ki je mnogim
vredna ohranjevanja.

Mi, avstralski drzavljani slovenskega ro-
du, bomo lahko uveljavali svoje mnenje,
kadar se reSujejo strokovna vprasanja slo-
vens¢ine v Solstvu. Usoda slovenske besede
je dostikrat posredno vplivala na ostala
vazna vpraSanja. Takih primerov imamo
precej.

Poucevanje slovenséine v drzavnih Solah
mora biti postavljeno na priblizno isto kva-
litetno stopnjo kot so ostali jeziki. Ce uci-
teljstvo ne bo sposobno tega zagotoyiti, bo
pouk scasoma mrtva veja. 5

Glede maturitetnega izpita (HSC Exami-
nation) za enkrat poloZaj ni jasen. Leto
1978 bo zadnje leto obstoja VUSEB-a v
sedanji obliki. Predvideva se, da bodo uni-
verze tudi v bodote zahtevale vstopni izpit,
a se ne ve v kaksni obliki. Verjetno je, da
bo en tuj jezik poleg angleitine Se vedno
predpogoj vpisa, vsaj na nekaterih fakulte-
tah. Ukrenilo se bo vse potrebno, da bo
slovenscina v vsem enakopravna drugim je-
zikom. Student, ki bo obiskoval slovenski
pouk v petem in Sestem razredu srednje
Sole, bo torej imel predmet, ki bo enako-
vreden drugim maturitetnim predmetom.

Mnenja strokovno usposobljenih  imajo
svojo veljavo. Nasi uictelji bodo sodelovali,
da poudevanje ne zapade v morebitne na-
pake. Previsoko postavljena kvalitetna stop-
nja nepotrebno zmanjsuje Stevilo kandida-
tov. Prenizka ogroZa obstoj slovenstine v
drzavnih Solah, kjer je prosta izbira pred-
metoyv. Predmet se lahko ukine, ce po mne-
nju pristejnih strokovnjakov kvalitetno ne
odgovarja.

ZdruZenje pozdravlja vse slovenske klu-
be in jim Zeli, da samostojno razvijajo svo-
ie jezikovne tecaje. Na morebitne Zelje bo
po moznosti nudilo nazpoloZljive tekste.
V primeru potrebe bo sodelovalo na enako-
pravni osnovi s sorodnimi zvezami.

Vsi, ki se zanimajo, se lahko obrnejo na
naslov:

STAYV, c/- 43 Stockdale Avenue,
Clayton, Vic. 3168 )
ODBOR
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PRIROCNIK ZA SLOVENCE

- Po zaslugi skupnega dela Slovenskih or-
ganizacij v Melbournu smo dosegli, da bo

priroénik — “MIGRANT’S MELBOUR-
NE 1976 — izSel tudi na slovenskem je-
ziku.

Ta priro¢nik v obliki knjige, ki obsega
preko 300 strani je izdal “Community Ser-
vices Centre”, to je urad, ki dela v okviru
Ministrskega predsednistva Viktorije. Za-
enkrat je bila knjiga natisnjena samo na
angleskem jeziku in bo razdeljena brez-
platno uredom, ustanovam in privatnikom
po potrebi. Pripravljajo pa S§e izdaje v
drugih jezikih.

Z ozirom na omejena denarna sredstva
so imeli predvideno izdajo na samo
enem od jezikov, ki jih govore novnona-
seljenci iz Jugoslavije. V ta namen- so skli-

cali sestanek predstavnikov razli¢nih etni¢-

nih organizacij Slovencev, Srbov, Hrvatov
in Makedoncev. Slovenski predstavniki so

na tem s$estanku vztrajali na tem, da bi
bilo nepravilno, da bi se dala prednost
samo enemu jeziku in da bi se Slovenci
pocutili prikrajSane, ako ne bi ta koristna
knjiga iz§la tudi v. Sloven$é¢ini. Predlagali
so zato, da bomo Slovenci radi zmanj-
Sanja stroskov sami organizirali in placali
prevod tega prirocnika. Ta predlog je bil
potem sprejet. Na sestanku, ki so ga pred
par tedni imeli zastopniki S.D.M., “Pla-
nice”, “Jadrana” in Slovenskega verskega
centra pa je bilo Ze v glavnem doloceno
kako in kateri deli angleSkega izvoda naj bi
bili pretstavljeni v Slovens¢ino.

Priro¢nik obsega najrazlicnejSe vrste in-
formacij za vse, ki so pravkar stopili na
tla naSega kontinenta, koristen pa bo tudi
marsikomu, ki se Ze smatra s starim Avstral-
cem. Prevajanje bo vzelo precej ¢asa, ven-
dar se pricakuje, da bo knjiga lahko izila
v prvi polovici naslednjega leta.

SLOVENSKO DRUSTVO MELBOURNE

vabi na tradicioalno

MIKLAVZEVANIE

ki bo za odrasle
dne 4. decembra 1976 ob 7.30 zvecer
v nasi dvorani v
ELTHAM-u

Za ples nam bo igrala “Drava”

POZOR: Miklavzevanje bomo imeli letos v svoji dvorani in ne v
Broadmeadows Town Hall. Vzrok temu je visoka najemnina
dvorane, ki sedaj Ze skoraj presega $1000 na vecer. Na
svojem nam bo Se bolj prijetno.

ZA OTROKE pa bo prisel MIKLAVZ
na naso zemljo v Eltham
v nedeljo 5. decembra 1976 ob 3h popoldne

Darila pa boste pred tem
lahko oddali v pisarni v “Domu’.

SE O SLOVENSKI RADIO ODDAJI

Vloga na ministra za PosSte in Tele-
komunikacije glede neokrnjene radio
ure na 3EA, za katere so slovenske
organizacije v Viktoriji zbrale v krat-
kem casu na stotine podpisov, je do-
segla kar smo Zeleli. Slovenska ura bo
ostala neokrnjena in tudi slovenska
napovedovalca nas zagotavljata, da
sta sedaj prosta vsakega pritiska, ki
bi vplival na sestavo programa.

Poleg senatorja g. Lajovica je naSo
vlogo predlozil ministru g. Robinsonu
tudi poslanec za okraj Higgins, g. Ro-
ger Shipton.

POPRAVEK

V prej$nji Stevilki  “Vestnika” (letnik
XXI, Stev. 7—8) se je v porotilu o “Miss
Slovenija-Viktorija” pripetila neprijetna po-
mota.

Naslov “Miss Charitiy S.D.M. 1976” je
pripadel gdé. NADJI STOVAR, ne pa Ma-
rici STOVAR, kot je bilo napatno nave-
deno.

Prosimo naj nam obe prizadeti opravi-
Cita to naSe nerodno pomoto.

Iz liste darovalcev za Zrtve potresa v
Posoc¢ju (objavljeno v zadnji Stevilki
“Vestnika”) je bilo nenamerno izpusteno
ime g. Drago Polh, ki je podaril $20.00.

Sedaj smo prejeli od g. Shiptona
fotografsko kopijo pisma z dne 6. sep-
tembra, v katerem g. minister odgo-
varja glede nase vloge:

“Dragi g. Shipton,

Odgovarjam v zvezi z Vasim pi-
smom glede slovenskega programa na
3EA Melbourne.

Poglede  pripadnikov  slovenskih
skupnosti v Melbournu sem vzel na
znanje in hvaleZen sem Vam in njim
za informacije glede ucinkovitosti te
radijske postaje ter nje pomembnosti
za novonaseljence.

Zagotovljam Vam, da bodo ko-
mentarji teh skupnosti predani obla-
stem, ki bodo odgovorne za etnicni
radio, ¢im bo naznanjen dokoncen
sklep o njegovi bodocnosti.

Hvala za VaSe posredovanje.

S postovanjem
Eric L. Robinson”.

Tako se je zopet pokazalo, kako Slo-
venci s skupnimi akcijami lahko vplivamo
na merodajne dinitelje, da bomo dosegli

" to kar nam pripada. Morda je sedaj prili-

ka, da omenimo, da postaja 3ZZ oddaja
vsak cetrtek takozvani jugoslovanski pro-
gram, na katerem pa ni cuti niti besedice
v slovenscini.

PUJSKE NA RAZNJU ‘
bomo imeli ob priliki
PLESA
ki bo v soboto 13. novembra 1976 ob 7.30
v naSem Domu na ELTHAMU
VABI VAS: SLOVENSKO DRUSTVO MELBOURNE
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REDNA LETNA SKUPSCINA
SLOVENSKEGA DRUSTVA MELBOURNE
se bo vrsila
dne 14. novembra 1976 ob 2.30 popoldne
v dvorani Slovenskega Centra
v Elthamu

SPOR PRI ETNICNEM SVETU N.S.W."

26. septembra se je v Ashfieldu,
viSil prvi redni obcni zbor delegatov
za Etnicni svet NSW, na katerem so
tudi izbrali novo vodstvo. Kot prvi
podpredsednik je bil izbran na§ rojak
g Vladimir Menart, odvetnik iz Syd-
neya.

Ni pa §lo vse gladko na tem sestan-
ku. Na zalost se je spet pokazalo, da
so mnoge, v preteklih letih nastale,
etni¢ne organizacije le fasada za poli-
ticno udejstvovanje te ali one strani.

“NOVOSTI”, takozvani ‘“neodvisni
casopis za Jugoslovanske doseljence v
Avstraliji”, ki pa seveda piSejo le na
srbskem in hrvaskem jeziku, so se zgra-
zale nad tem sestankom in primerjale
izbiro vodstva z nacisticnimi sestanki
v muenchenskih pivnicah. (Odkar se
je redakcija “Novosti”, pri¢etkom te-
ga leta, preselila. v Sydney in so pri-
Sle v lastniStvo novih rok, se je tudi
karakter njih pisanja in vsebina spre-
menil).

Pod velikim naslovom “Skandal v
Ashfieldu” opisujejo priravo volitev
in se zgrazajo nad tem, da je od de-
set voditeljev Sveta Sest izjavilo, da
predstavljajo zasuznjene narode Evro-
pe. “Novosti” objavljajo razgovore z
nekaterimi bivS§imi ¢lani Sveta, ki so po
volitvah v znak protesta zapustili dvo-
rano. Ti obelezujejo volitve kot lazne
in manipulirane s strani desnice. Ta-
ko npr. James Calomeris, direktor
Grskega zdruzenja pravi med drugim,
da so v novi odbor bili izbrani pred-
stavniki raznih desnic¢arskih grupacij:
Hrvati, Slovenci, predstavniki grske
reakcionarne cerkve in predstavniki
naseljencev iz pripojenih vzhodno-
evropskih dezel . . .

G. Milan Rizni¢, ki je kandidiral za
podpredsednika kot delegat “Kultur-
no-prosvetnega odbora zveze narodnih
skupnosti iz Jugoslavije” in je pravta-
ko v znak protesta zapustil dvorano,
je izjavil, da so bile volitve rezirane
in, da se je v poslednjem tednu pred
volitvami vpisalo neprimerno veliko
Stevilo kandidatov med njimi v enem
samem dnevu 60 Hrvatov.

“Novosti” so nato vpraSale g. Me-
narta ¢e je novi Svet res pod vpli-
vom desni¢arsko orientiranih organi-
zacij. Odgovor je bil: “Ne. To ni res.
Svet ni nikaksna politicna organizacija.
V resnici so skrajne levicarske grupe
hotele Svet za sebe in so dozivele po-

raz. Mi smo striktno neopredeljeni ka-

dar so v vprasanju politiéne stranke
Avstralije. Sodelovali bomo z vladajo-
Co stranko kakor tudi z opozicijo”.

Na vpraSanje, kako je bilo z dose-
ljenci iz Jugoslavije, je g. Menart od-
govoril:

“Skupscini sta prisustvovala 102 de-
legata, od katerih so se prijavili kot
Slovenci 11, kot Hrvati 50, kot Srbi
26, kot Makedonec 1 in kot Jugo-
slovani 14”.

Kakorkoli ze, za dobrobit vseh no-
vonaseljencev bi bilo mnogo bolje ako
bi Svet ne podlegel politicnim intri-
gam in ne bil arena za borbe med
ideologijami. Na zalost nam primer
v NSW kaze, da je navzlic idealisti¢-
nim poizkusom posameznikov spet ob-
vladalo geslo: Kdor ni z nami je proti
nam.

Mi Slovenci se lahko upravic¢eno
vprasamo, kaj je bolje za naso tukaj-
Snjo skupnost. Ali naj ostanemo sami
zase, kot smo bili vsa ta leta sem in
smo vse kar imamo zgradili s svojo
pridnostjo, brez kakr$nihkoli drzavnih
podpor in brez pomo¢i kakrsnekoli
druge etni¢ne skupine, ali pa naj nasi
zastopniki sodelujejo v raznih etnic-
nih formacijah in nas s tem vpletejo
v politi¢ne intrige drugih.

Odlocitev je tezka. V prvem prime-
ru si bodo potem drugi, ki sploh ni-
majo pojma o slovenskih potrebah,
prisvojili pravico, da nas zastopajo kot
“jugoslovane”; v drugem primeru pa
nas bodo, zopet po krivici, ozigosali
kot separatisticne desniCarje.

Izbira je, prav tako po krivici pre-
tezka, kajti naSe zahteve niso velike:
Hocemo samo, da se nas tukaj v Av-
straliji, upoSteva kot samostojna etnic-
na enota, ki ima neomejeno pravico,
da govori sama zase.

\‘»\%
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STE PORAVNALI
CLANARINO?

'DAROVANO ZA SLOVENSKI KULTURNI IN
RAZVEDRILNI CENTER V ELTHAMU
OD PRETEKLE STEVILKE “VESTNIKA”

J. GAL 50.00
P. TOMSIC 100.00
S. MLINAR 200.00
G. HOFMAN . 150.00
P. BELEC 5.00

R. JOSAR 80.00
J. TURK 200.00
M. BALIGAC 30.00
S. CUPEK 150.00
D. PINTERIC 50.00

§ KAR STORIS ZA SE, TO ZE S TABO IZGINE,
E KAR STORIS ZA NAROD, OSTANE VSELEJ;
. I DONESI LE KAMEN ZA VZGRADBO OCINE,
E A RASLA NAPREJ NA PODLAGI BO TEJ.
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PISMO IZ CANBERRE:

SLOVENSKA RADIO ODDAJA V CANBERRI

Slovenci v Canberri imamo tudi mo-
znost poslusati radijsko oddajo v ma-
terinem jeziku. Poslusali smo Ze peto
oddajo, pol ure na teden. Toda, &e-
prav je le kratka, vendar zelo lep
uspeh na katerega smo vsi ljubitelji
slovenske leposlovne besede in pesmi
upraviceno ponosni. Se posebno, ¢e
vzamemo Vv obzir, da je Stevilo sloven-
skega prebivalstva v Canberri in oko-
liskih krajih zelo majhno v sorazmerju
z drugimi vecCjimi mesti v Avstraliji.

Oddaja v slovenskem jeziku je bila
zamisel g. Bresnika iz Queanbeyana
in g. Pribca iz Canberre. Porodila pa
se je Ze lansko leto, ko je med nami
gostoval znameniti Slovenski oktet,

Toda takrat izgledi Se niso bili obe-
tajo¢i. Pred nekoliko meseci pa je uni-
verza v Canberri ustanovila svojo
lastno neodvisno radijsko: postajo 2xx.
Ta nova ustanova je ponudila mozno-
sti udejstvovanja tudi raznim narod-
nostnim skupinam.

Nafa oddaja je zasluga g. Bresnika,
ki je s pobudo in izdatno podporo
omogocil zacetek te dejavnosti. Prav
tako je zasluga g. Pribca da je zadevo
uspesno izpeljal in poskrbel za ureje-
vanje programa. Na Zalost smo Slo-
venci v Canberri kljub majhnemu Ste-
vilu razdeljeni na dva drustva. Ker
smo razdvojeni urejuje vsako drustvo
program, po svojih nacelih in odgo-
vornosti, vsak drugi petek ob pol
osmih zvecer.

DruStvo Karantania ima predvsem
namen, da potom radia nudi Sloven-
cem v Zivi besedi moznosti zbliZzeva-
nja v Sirjenju nase kulturne in lepo-
slovne. besede ter bogato zbirko slo-
venskih pesmi in seveda tudi novice
iz domovine. Ker pa smo $e mlade
drustvo z malo sredstev, je bodoé¢nost
naSega programa odvisna od velikodu-
Snosti poslusalcev.

Vsekakor upamo, da so poslusalci
naSega programa zadovoljni in pono-
sni, ker imajo moZnost poslusati slo-
vensko besedo po radiju tudi v Can-
berri. Slifali pa smo tudi zelo Zaljivo
kritiko, toda le od ljudi, ki se domi-
Sljajo, da so poklicni kritiki, sami pa
k slovenski kulturni dejavnosti in so-
lidarnosti ne prispevajo ni¢. Razum-
ljivo, vsakdo ima pravico povedati
svoje miSljenje, bodisi dobro ali sla-
bo; na dostojen nacin. Toda kot Slo-
venec, ima prav tako vsakdo pravico
prispevati k slovenski kulturni dejavno-
sti po svojih moceh. Cetudi hodimo
vsak po svojih poteh, cilj pa bi morali
imeti eden. To je: Sirjenje nase bogate
kulture, solidarnost in dobro ime v
avstralski javnosti in'razumljivo prav
tako v mati¢ni domovini.

Za dosego tega cilja pa je potrebna
ljubezen, spoStovanje in narodna za-
vest posameznika, z malo strpnosti in
cutom za solidarnost.

Ciril Setnicar

“VDOVA ROSLINKA”

V soboto, 23. oktobra nam je igral-
ska skupina Slovenskega drustva Syd-
ney pripravila par uric smeha in za-
bave. :

Redke so namre¢ kulturne prireditve
pri nas in kot povzemam iz “Vestnika”
tudi v Sydneyu ni dosti bolje. Zalostno

je dejstvo, da je nam Slovencem v

Avstraliji tako malo mar za odrske
prireditve. To opazam Ze nad dvajset
let. Cudno, kajti v domovini so igre po
dezeli bile vedno zelo dobro obiskane,
gledalis¢a nabito polna in je bilo zelo
tezko dobiti vstopnice. Tu pa bolj
vleCejo poskocne vize harmonike in
druge vrste glasbil kjer se lahko ljudje
vrte po taktu. Skakati po taktu pa zna-
jo tudi naSi aborigani Ceprav drugade
najbrz ne dosegajo slovenske kutlure.

Zal mi je za peSéico ljudi, ki si
prizadevajo pokazati drugo stran kul-
ture, pa naj si bo na odrskih deskah s
kaksno veselo-igro ali pa s prosto re-
citacijo. Koliko truda in sebi ukrade-
nega prostega Casa zahteva vsaka ta-
ka igra kot na primer “Vdova Roglin-
ka”. Iz hvaleznosti, za njih poZrtvo-
valnost in trud pokloniti nam par uric
razvedrila, bi morali napolniti naSo

malo dvorano do zadnjega sedeza. Na
Zalost pa je vedno obratno.

“Vdovo Roslinko” nam je odlicno
predstavila Mihelca SusterSi¢. Kiljub
njenim premetenim poiskusom pribo-
riti si mladega fanta Janeza ji to ni
uspelo. Romar sv. Balanta, Dane
Brkovec ni bil ni¢ manj kot Roslinka
razoCaran, ko je ugotovil, da je za-
man kleceplazil po romarskih cerkvah.
Vloga mu je bila hvalezna in jo je
prav poosebil.. SrameZljivi Janez bi se
skoro dal zapeljati sladkim besedam
Roslinke, saj mu je obljubila posestvo
pa tudi ona sama je bila Se vedno
brhka. Koncno je zmagala mlada lju-
bezen Manice — Danice Petri¢. Ne-
odlo¢ni Janez je moral pod prisego v
prico Manicinih prijateljic obljubiti,
da ne bo hodil ve¢ k vdovi Roslinki,
kar je izzvalo obilo smeha med publi-
ko, ki ni bila skopa s ploskanjem.

Mislim, da so bili vsi igralci kos
svojim vlogam, saj jih je reziserka ga.
Vlasta Klemenci¢ instruirala. Vsem
brez dvoma gre nasa zahvala z Zeljo,
da bi vztrajali i nas Se kedaj razvese-
lili s kakSno sli¢no igrico. Le korajzno
napre;j!

Minka PerSiceva

THE GOOD NEIGHBOUR COUNCIL
OF VICTORIA

nas obveita, da je bil ustanovljen med-
narodni klub pod imenom “People in
Touch”.

Clani se sestajajo vsak petek zveder od
8. ure zveler do polnodi ob kavi ter razli¢-
nih zabavnih igrah, kot namizni tenis in
slicno. In to na naslovu 575 Elizabeth
Street, Melbourne — Vhod iz O’Connell
Street, nasproti Stev 37).

Enkrat mesecno imajo na programu kaj
posebnega: Filmski veder, Ljudki veger,
Izlet z avtobusom, piknik in- sli¢no.

Vsakdo, kdor bi se rad pridruZil je iskre-
no vabljen in bo dobrodosel v domadem
nevezanom vzdu§ju tega kluba.

Naslednja meseéna funkcija bo ples na
petek 26. novembra ob 8. uri zveder. Vstop-
nina bo $3.00, kar vkljuda tudi zakusko.
Organizator kluba je Nevia Kal&i&, Tel.
328 2421.

CESTITAMO

Tajnik S.D.M., gospod Edi POLAJNAR
je ma 7. oktobra t.l. prekoraéil 50 let odkar
so mu vile-rojenice v Trzicu na Gorenj-
skem zadcrtale Zivljensko pot.

Kot smo - porocali v pretekli Stevilki
“Vestnika” je Edi v juniju tl. prestal hud
sréni napad in sedaj je toliko okreval, da Ze
zopet lahko sedi za svojo pisalno mizo v
BHP-South, kjer so mu Ze pred dolgimi
leti zaupali vaZzno mesto, s katerega lehdi
nad usodo delnic te velike avstralske rudo-
kopne druzbe.

Rojenice so mu usodile tudi, da bo po-
rocil in dolga leta delil vse zlo in dobro
z soprogo Romo in da bo ponosen na uspeh
svoje edine hcerke Viki, katera je pred
meseci stopila v dobo polnoletnosti in se
lahko ponafa z diplomo za uspeino oprav-
Ijenih $tudij lekarni¥ke vede na Univerzi
v Melbournu. :

Edi, sprejmi iskrene Cestitke od nas vseh
pri S.D.M.
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EVGEN JURIC

NASI LJUBI OTROCI

Vse sorte sem Ze naklobasal v tej ru-
briki, zadnji¢ pa mi je prislo na misel, da
sem eno temo le prezrl — Se ni¢ nisem
pisal o otrocih. Naj to napako popravim.

Duhoviti. so na§i najmlajsi, véasih bolj
od nas, svetilk ucenosti. Bil sem pred krat-
kim na Dolenjskem — slavili smo lep do-
godek, koline — pa sem vprasal domalega
kratkohlaénika:

“Jozko, kaj ima$ najrajsi na svetu?”

Brez premisljanja je odvrnil:

“Klobaso!”

Nasmehnil sem se prepros¢ini in spra-
Seval napre;j:

“In kaj %¥e?”

“Dve klobasi”, je odvrnil.

Ob isti priloZnosti sem izvedel $e eno
dobro. Domacemu fantu, ki se je vrnil iz
Sole, je mamica ocitala:

“Kako to, da si v Joli ni¢esar ne zapom-
nis? Sosedov Peter je vse drugate. Ko se
vine iz Sole, mamici in oku pove o vsem,
kar se je naudil . . .”

“Ze res”, se je branil detko, “a on ima
od Sole do doma dosti blize kot jaz”.

Se dve boljsi pa so mi povedale “trSice”
iz vrtca

Mitja se je igral s kladivcem in se udaril
po prstu. NeutolaZljivo je jokal in vzgoji-
teljica ga je hotela potolaZiti.

“Ne jokaj”, mu je dejala, “jutri te ne bo
vecibolelo e

“Jutri tudi jokal ne bom”, ji je odvrnil
Mitja.

In Se druga, zelo aktualna.

Janezek je predlagal Alenki:

“Pojdiva se igrat ata in mamo”.

Pa je dekletce odkimalo z glavo:

“Ne nofem. Danes mi ni do pretepa-
nja’”.

Se bi lahko nastevali otroske domislice,
kajti zmanjka jih nikoli in jih nikoli ne bo,
na§ mladi rod je bister in nabrit, da je
kaj. Se stare mame jim rade priznajo, da
so od vraga.

Naj sestavek zaklju¢im z mislijo, ki jo
je izrekel neki majhen decek, ko so ga

pripeljali v uredni§tvo velikega Casopisa.
Dejal je:

“Joj, kako ¢udno je to, da se na svetu
vsak dan zgodi ravno toliko, da je Gasopis
lepo poln!”

Res je ¢udno, a kako naj vam to po-
jasnim, ko pa tudi sam nimam ve& pro-
stora.

(Dolenjski list)

RAK PRI OTROCIH

Obolijo lahko Ze v materinem telesu

Staro misljenje, da je rak bolezen samo
starej§ih ljudi, Ze dolgo ne drZi ved. Zdrav-
niki po vsem svetu ugotavljajo, da ta zlo-
glasna bolezen napada tudi otroke. Se veé:
odkrivajo primere, ko je otrok zbolel za
rakom, Se preden se je rodil, Ceprav je bila
mati zdrava kot dren.

V zadnjem Casu je rak postal pri otro-
cih e pogostejsi: zdaj je Ze na drugem me-
stu med vzroki smrti otrok. Na 100 umrlih
malékov jih po satistiki 10 umre zaradi
raka. Vendar je ob vsem tem ugotovljeno
tudi, da so otroci mnogo bolj trdoZivi.
Imajo veliko ve¢ moZnosti, da ozdravijo,
kot je imajo odrasli, saj zdravniki ozdra-
vijo 60 odstotkov malih bolnikov, ki jih
je napadla bolezen sodobnega ¢&loveka.

NajpogostejSsa oblika raka pri otrolih je
levkemija; za njo zboli okoli 30 odstotkov.
Ostali odstotki gredo na raCun olesnih tu-
morjev, tumorjev na moZganih, na ledvi-
cah in na drugih organih.

Zdravniki opozarjajo starSe, naj se torej
znebijo stare misli, da je otrok varen pred
rakom. Takoj ko opazijo kakrSnokoli ne-
navadno izrastlino ali druge znake bolezni
(glavobol, jutranje bruhanje, krvav seg,
znatno razSirjena zenica), naj otroka pelje-
jo na temeljit pregled, saj so omenjeni po-
javi prav lahko znaki, da se je na malo
telo spravil rak.

Pred raziskovalno medicino ostaja seveda
nereSeno vprasanje: zakaj napada rak tudi
otroke?

GOBE NA ZARU

Zakaj ne bi jedilnika s CevapCiéi in
raznji¢i izboljSali Se s specijaliteto —
gobami na Zzaru? Kaj enostavno jih
lahko pripravite:

“Gobe narezemo na listiCe, ki so
vsaj centimeter debeli, medtem ko
manjSe gobice in klobuke pustimo ce-
le. OciScene gobe posolimo in popo-
pramo ter jih polagamo na povsem
malo pomaSceni raZenj. OpecCemo jih

b
E VASA DOMACA TURISTICNA AGENCIJA
s
b3
>
1
SLOVENIJA TRAVEL CENTRE '
: &
3 72 SMITH STREET, COLLINGWOOD, VIC., 3066 :
1 Telefon : 419-1584 in 419-2163 g
Rejujemo vse potovalne probleme za obisk domovine ali drugih delov sveta. '
Redni poleti v domovino Stirikrat na teden!
Z nami se morete pogovoriti v domatem jeziku glede razmih potovalnih informacij, glede
o razervacij, potnih listov in viz. Obrnite se na nas po telefonu, pismeno ali z osebnim obiskom
' nase pisarne. Radi in hitro Vam bomo ustregli.
PUTNIK — SLOVENIJA TRAVEL CENTRE
Ivan Gregorich
(Ze od leta 1952 v Avstraliji na uslugo vsem, ki Zele potovati) 3
4 : Po urah:
04 Paul Nikolich, Nada Nakova, 48 Pender Street, Thornbury, Vic. 3071 — Tel. 44 6733
(9 ¢
3 Ivan Gregorich, 1844 Doncaster Road, East Doncaster, Vic. 3109 — Tel. 842 1755 ;
b
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samo toliko, da z obeh strani hrustajo,
ne smejo pa biti mehke, kot kuhane.
Ko pecene gobe polagamo na kroZzni-
ke, vsako pokaljamo z malo surovega
masla. Zraven je najbolj§i koruzen
kruh”.

Gobe na zaru so poslastica, po ka-
teri se vam bodo Se veckrat pocedile
sline.
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Drobtinice

LJUBLJANA — Sredi eptembra se je
pricel proces proti &lanu uredni§tva “DE-
LA” Viktorju BlaZi®u in sodniku Francu
Miklavéicu. ObtoZnica jima o&ita, da sta
pod psevdonimi JoZe Gali¢i¢ in Zorko Pre-
log v trzaski reviji “ZALIV”, ki jo izdaja
prof. Boris Pahor, s svojimi ¢&lanki obrav-
navala in podpirala trditve biviega visokega
funkcionarja Edvarda Kocbeka.” Ta bivsi
minister prve povojne vlade v Beogradu je
v svojem pogovoru z g. Pahorjem, opisa-
nem v knjigi, ki je zbudila toliko prahu v
preteklem letu trdil, da je od februarja
1943 prenehal politi¢ni pluralizem OF, da
oboroZena akcija proti okupatorja ni bila
v programu komunisti¢ne stranke pred 22.
junijem 1941 in da zanikanje masovne lik-
vidacije domobrancev po konlani vojni Se
vedno predstavlja moralni problem vlada-
jotih oblasti.

MELBOURNE — Pred par tedni je Av-
stralijo obiskala delegacija Federalnega par-
lamenta Jugoslavije. Obiski takih parlamen-
tarnih delegacij so ponavadi vljudnostnega
znacaja in seveda neke vrste “bonus” za
parlamentarce.

Jugoslovansko delegacijo so sestavljali:
Rudi Kolak, Stojan Milenkovi¢, Mirko Lac-
kovié in Krsta Markovski.

G. Kolak je v Sydneyu izjavil svoje za-
cudenje nad dejstvom, da Avstralija e ved-
no ne dojema pravega bistva hrvaskega se-
paratistiénega gibanja. V. Melbournu pa je
isti gospod izjavil, da je slovenski jezik
popolnoma enakopraven drugim jezikom
Jugoslavije in s tem nekako potrdil, da smo
Slovenci zasebna etni¢na skupina.

IR £

Novi ambasador SFRJ za Avstralijo g.
A. Sokorac se je pred tedni mudil v Mel-
bournu in se spoznal z mnogimi osebnostmi
tukajSnje emigracije na funkciji, ki jo je
v ta namen priredil Generalni konzul SFRJ
v Melbournu g. Trajkovski.

TOLMIN — Odbor za odpravo posle-
dic potresa je menil, da bodo do zime ob-
novili okoli 3.700 hi§. Toda novi potres,
ki je ponovno in s skoro enako silo rusil
15. septembra prav na istem ozemlju tako
v Furlaniji in na Primorskem, je te opti-
mistiéne napovedi preprecil. Po skopih po-
rocilih v dnevnem cCasopisju je razbrati, da
je bilo na Primorskem to pot precej ranje-
nih poleg velike nove materialne Skode.

ANHOVO — Medob¢inski odbor za od-
pravljanje posledic potresa v Posolju se je
razgovarjal s predstavniki gradbenih podje-
tij v Sloveniji. Ker je odpravljanje posle-
dic potresa solidarnostna pomo¢ ljudem,
ki jih pesti nesreCa, so podjetja “meSetarila”

za — vi§jo ceno pri popravilu zasebnih
hi§ v kategorijah I. in II. Podjetniki so za-
htevali 10 dinarjev veé na uro, kot jo je
postavil medobginski odbor. Slednji¢ so pri-
stali na ceno medobé&inskega odbora, toda

ta postavljena cena velja le do 30. novem-

bra 1976. Seveda, za delo v “teZko pristop-
nih krajih bodo dobili ve&, placal pa bo
solidarnostni sklad. Te cene so: 55 dinarjev
za uro nekvalificiranega dela in 75 dinar-
jev za uro kvalificiranega dela.

PIRAN — V Piran je prislo sporocilo
5. septembra, da je tega dne izplula iz
Osake nova slovenska ladja, ki so ji dali
ime Maribor. Tovorna ladja je enaka “Ve-
lenju” in “Kranju”. Zelo moderna ladja
ima skoraj povsem avtomatizirane napra-
ve, dolga je 147 metrov, §iroga 22, nosil-
nost je 11.800 ton in hitrost 30 km na uro,

NOVO MESTO — Novi most &z Krko,
ki bo dolg 160 metrov in $irok 13, bo do-
grajen menda Ze letos. Zamenjal bo starega,
Zeleznega, ki je dolg 76 metrov, §irok 7
metrov in katerega so odprli prometu sep-
tembra 1898. \

LJUBLJANA — Na ljubljansko univerzo,
— ki zdruzuje 20 “visokoSolskih organizacij
zdruZenega dela”, od katerih je ena v Pi-
ranu (Pomorska visoka Sola), se je wvpi-
salo letos 7240 novincev. Te organizacije
so: deset fakultet, Sest viSjih 8ol in 1 vi-
soka Sola. Na mariborsko univerzo se je
prijavilo 4,219 novincev, kar je nekaj manj
kot lani. Je pa na Solah mariborske uni-
verze nad 50% Studentov, ki so redno
zaposleni, medtem ko jih je na ljubljanski
razmeroma malo.

LJUBLJANA — Slovenske bolniSnice so
polletno delo zakljudile z izgubo, ki znala
okoli 142 milijona dinarjev. Seveda iséejo
reSitev, kje dobiti denar za kritje. Pravijo,
da so slabo naértovali dohodke, ker so
zdravila presegla planirano viSino, ker so
bili bolniski izostanki ve&ji, ker so. bili ma-
terialni izdatki previsoki, ker je bilo ved
specialistiénih ~ zdravljenj. Zdravljenje je
namre¢ brezpladno, placujejo podjetja in
druzba. Sedaj iS¢ejo izhoda — kako resiti:
in zavarovati pravice zavarovanca in urav-
novesiti bilanco.

MARIBOR Potrdili so urbanisti¢ni
nacrt za novi del mesta — Maribor-jug —,
ki naj bi ga zgradili v naslednjih desetih
letih. Novi del bo Stel 35.000 prebivalcev,
zgradili pa ga bodo na prostoru med ko-
rosko Zeleznico in Pohorjem ter Prekrsko
gorco in Teznom.

CELJE — Stajerski del “slovenike” —
hitre ceste, ki bo vezala §t. 1lj s Koprom
je zgrajen na odseku Celje—Hoce. (Bolje
povedano — zgrajena je le poloviéna hitra
cesta). Dolg je 44 kilometrov; odprli so ga
uradno 23. julija.

TISKARNA

POLYPRINT

PTY. LTD.
7a RAILWAY PLACE,
RICHMOND, VIC. 3121
TEL. 42-7417

se priporoca Slovencem in sloven-
skim podjetjem za razna vecja ali
manj$a tiskarska dela.




S.D.M. YOUTH CLUB

After the near failure of the Youth
Club’s Car Rally to Healesville, the
Slovenian Youth Committee organized
two additional activities for Youth to
get together.

The first major activity of the two
was a Youth Rock Dance held on
Saturday 19th June at Eltham Hall.
The response by the youth was spec-
tacular because they brought the hall
to a near filled capacity. A significant
element that contributed to the success
of the evening was the entertainment.
Firstly, there was a band not to well
known to the youth in “Gravel Road”
and secondly “Sava”. We must show
our sincere thanks and gratitude to
both bands because without them the
night would have been a dire loss.

“Gravel Road” played the appro-
priate music which created the friendly
atmosphere which binded the youth
together. For an Australian band to
enter unknown and foreign grounds
“Gravel Road” and their music were
accepted by all. We can now see in
the near future the return of “Gravel
Road” amidst the Slovenian youth in
yet another dance.

The night remained all fun and
pleasure until it finished around mid-
night and it was at that moment that
evereybody regretted its finale.

After the favourable outcome of
the Youth Dance in June, winter
exerted itself and any other activity
other than the snow could not be
considered. So, on Sunday, 31st July,
the interested youth with the Youth
Club destined to Mount Donna Bu-
ang.

The bus left Heidelberg Park, Bur-
gundy St. at 9.00 a.m. on a cold,
cloudy morning. By the looks of the
weather in Melbourne and the fore-
casts by the bureaus no snow existed
at Donna Buang. Again at close pro-
Ximity was senior approval by the se-
nior sector with the presence of Mr.
and Mrs. Mandelj and Mr. and Mrs.
Zemlic..

The eighty odd miles to Mount Don-
na Buang passed by quietly and when

we reached the top of the mountain

there were only patches of the snow.

But, because the bus could not reach

the peak of the mountain, there were
still 2 miles to the top. Everybody
went on their merry way and soon
after we set out, fine snowflakes be-
gan to fall. To some of us, seeing
it did not finish there. The wind be-
id did not finish there. The wind be-

gan to blow stronger, therefore the
snow came down thicker. The re-
maining walk both up and down the
hill was spent walking against chilly
wind, hail and snow. By the time you
returned to the bus, you were covered
by an inch of snow and your whole
body was frozen. All together a good
4 inches of snow fell while we were
there.

When everyone had returned back
to the bus in a cold, wet miserable
condition, lunch would have to be
prepared somewhere not as cold  and
windy, therefore the bus left the
mountain and travelled to Warburton
where a barbecue was set up. After
everyone replenished their energy with
a good steak the bus finally made its
way back to Heidelberg to return at
6.00 p.m.

Also yet another matter that may
interest many people were the Slove-
nian youth music’ competitions that
were held in Sydney on Saturday 28th
August. From Victoria, seven acts
competed against other states such as
Queensland and New South Waes.

Two groups that representet the
S.D.M. Club were “Drava” and “Sa-
va”, but, unfortunately they did not
win first prize. After their triumphant
win not even nine months ago, last
years winners; “Drava”, run up se-
cond to the winners. Third place was
alloted to yet another Victorian group
“Velenje”. Credit must also be given
to all the other Victorian competitors
as their performances were up to the
highest standard possible.

On behalf of the S.D.M. Club and
the Youth Club we would like to con-
gratulate the Sydney group “Mavrica”
on their successful win over all the
other groups. Each and every act per-
formed with their utmost effort and
ability staging both old Slovenian folk
and Australian songs.

Miss D. Dolenc
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Predstavljamo slovensko slikarsko in pleskarsko podj'etje

SUNSHINE PAINTING SERVICE

62-64 MONASH STREET, SUNSHINE, 3020
Tel. 311 1040, 311 8343

Lastnika: Jaka in Jim Korogec

Tel. 48 6656

ROJAKI ZELITE PRISTNIH KRANJSKIH,
ALI SLOVENSKIH PLANINSKIH KLOBAS
IN DOMACEGA PREKAJENEGA MESA . .

OBRNITE SE NA SLOVENSKO PODJETJE

JOHN HOJNIK SMALLGOODS
PTY. LTD.

209-215 St. George’s Road, North Fitzroy, 3068

Postrezeni boste v domagem jeziku

48 8757

O BALINANJU NAJ MALO OMENIMO

Ker sami vémo, da nekateri radi ¢itajo,
ter poleg tega pa 3e radi balinajo. Vsak je
dobrodosel. Saj mi ljudje sami prav do-
bro vemo, da ob sontnem vremenu hodi-
mo ven, da uZivamo ¢udovito naravo. Kot
vsakemu znano, marti¢ki prihajajo ven ob
soncni toploti. Takole nas ta prelepi hrib-
Cek v Elthamu privlatuje, da se razgledu-
jemo okrog po naravi ter spomlz}danskem
cvetju. Kot nam opisuje pesnik: “Lipa ze-
lenila je tam v di$¢em gaju — veje razte-
zavala k nebu je visoko”. Sedaj naj bo
malo drugace: “Lipa zeleni nam v Elthamu,
veje raztezava do balini§¢a na hribtku nam
Siroko”. — Tamkaj v stavbi Zenske s ka-
vico in klepetanjem, zunaj pa. pti¢ki pre-
pevajo. Nasi mozaki in fantje si na bali-
niSéu kratek ¢as delajo. Z okusno hrano
si trebusSe napolujejo pa tudi suha grla
si hladijo.

Na 19. septembra je bilo na Elthamskem

'slovenskem zemljiséu balinarsko tekmova-

nje Zveze. Naj ga malo opisem.

Tekme so bile med S.D. Geelong, S.D.
Jadran, S.D. Planica in S.D. Melbourne.
Ze jutranjsko sonce nam je dopeljalo veselo
druzbo: Slovence iz Geelonga, v avtobusu
polnem veselja. Kmalu nato so priceli
prihajati avti iz S.D. Jadrana in S.D. Pla-
nice. Ze zgodaj dopoldne se je zadela tudi
kuhinja polniti z dobrodo$lim gosti. Kaj
kmalu je zadela po hrib&ku Zvrgoleti tudi
nasa mladina.

Seveda so bila najbolj popularna bali-
ni§¢a, katera so bila obkroZena z gledalci
Ze ko so se pricela tekme ob 10h dopoldne.
Vsako drustvo je imelo mosko ekipo Cet-
vorke in trojke, Zenske ekipe so bile samo
v Cetvorki. Vsakdo se je na vse sile tru-
dil, da bi bil zmagovalec. Ker pa so krogle
okrogle se véasih zasuknejo same po svoji
volji, ne pa kot bi mi hoteli. Zategatelj pa
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potrebujemo dobro voljo in prijateljstvo
med seboj. Spodaj je navedena lista uspe-
hov. Naj omenim le, da so Zenske SDM
bile zmagovalke vseh iekem do zadnje
igre in so zgubile samo za dve todki. Igra je
bila zelo zanimiva in pomembna, da ni
moci opisati. Kar je najvaznejSe: Ni& kriti-
ke. Ko so se tekme koncale in balinisca
izpraznila pa se je napolnila dvorana in
ob zvokih mladih deklet “Sava” in fantov
“Velenje” je bilo dovolj ¢asa, da smo se
veselo- zavrteli.

Po zvotniku so se predstavili predsed-
nici vseh zgoraj imenovanih drustev ter po-
vedali svoja miSljenja o dobri volji in
organizaciji Balinarske Zveze Viktorije, ki
pokazuje tako lepe uspehe z medsebojno
povezavo. Zmagovalcem so bili podarjeni
pokali. Da ne bi bili ostali preved potrti
pa jim je bila za koraj’o in dobro voljo
dana steklenica pendega vina. Tudi na sod-
nike se ni pozabilo s $ampanjcem.

Zelo bi se rad zahvalili vsakemu posebe;j
za sodelovanje pri temu tekmovanju. Se
posebno pa vsem igradem, ki so se trudili
z okroglimi kroglami; Zenski sekciji v ku-
hinji za okusno hrano tudi posebna za-
hvala, pravtak vsem gledalcem in navi-
jatem. Predno pa navedem lestvice uspehov.
tekmovanja pa naj se dvigne zmaj, da pove
novice o Sloveniji:

Naj se dvigne zmaj na visoko,
nad polje, nad loko,

Cez gore poglej,

kaj je tam v Sloveniji pove;j:
“Stajerska je vsa zelena,

a Koroska zamralena,
Krafevec picine orje,

Vv soncu sveti se Primorje.
" Da spusti§ me malo vise
videl bi trzaske hise”.

| DR. J.
Ce hocete potovati kamorkoli

$Zaupanjem obrnete name. To

t delom.

majhen depozit za karto 7 dni
placajo toliko manj, kolikor

4

4

in Kanade, kar je Ze velkrat zelo

oo

¢ 3 BEATRICE STREET, KEW, VIC. 3101 — Tel.: 86 8076

pritozbe nisem prejel, ¢etudi se ve¢ kot 23 let bavim s tem $

Povrh tega da brezplaéno uredim vse, kar je potrebno za potovanje,
3 dajem brezplacno tudi informacije in nasvete v drugih zadevah. §
4 Le v onih primerih, ko se hodem zavarovati radi izgube Casa z
nasveti, ki nimajo nobene zveze z potovanjem, mi stranke placajo
pred odhodom, ko pla¢ajo celo karto,:

4 racuni in dobri prijatelji. Na ta nadin ne more biti z nobene strani $
> 3 8 o : . . : S 5

- nikakih ocitkov in se ni treba nikogar in nicesar bati.

>

Povdarjam, da imam osebne zveze v vseh vaznih mestih Evrope, Amerike
prav priSlo vsem onim rojakom in roja-
 kinjam, ki so pri meni narogili potovalne karte,

$Dr. J. Koce, 3 Beatrice Street, Kew, 3101 — Tel. 86 8076

o Y

KoCE

4
b

po svetu se lahko s polnim
smem reci, ker Se ene same

so mi dale za depozit. Torej d&istig

4

o NP

DRUGI CASI, DRUGI GLASI

Dolgo je gledala vnudka babico, ki je
molzla, potem pa vprasala:

“Ali krava ne naredi ni¢ sama?”

“Krava naredi mleko”, so jo poucili.

Pa se ni dala:

“Kako naredi? Do konca ne! Ni ne v
polivinilu ne v tetrapaku in izSrpati ga je
morala tudi stara mama”.

“Dale¢ smo pridli?, je rekla babica, njen

-sin, pome3canjen, pa:

“Dale&, daled. Taki so Casi,
razvoj! Drugi asi, drugi obi¢aji”.

Ko so se moZje menili o prireditvi v
svojem kraju, so enemu svojih narogili:

“Ti poskrbi§ za konje!”

“Ne bo teZav”, je odvrnil in zamahnil z
roko.

Dan pred prireditvijo so ga obiskali.

“Kako je s konji?”

“V vsakem traktorju jih je nekaj deset”,
je odvrnil.

“Mi potrebujemo prave, Zive, prame in
tukse, fimeljne in serce”. :

“Teh pa ni ve&”, je odkimal, “le sem

to terja

ter tja imajo kakSno kljuse v hlevu, a ga
bolj skrivajo, jih je sram. Traktor, ta je
danes v modi, traktor . . . In, kot sem de-
jal, v vsakem traktorju se skriva kar ne-
kaj deset konj . . .”

Krompir iz Egipta in iz Indije.

'Cebula iz Griije.

ParadiZnik iz Albanije.

Jabolka iz Italije.

Grozdje iz Bolgarije.

Maslo iz MadZarske.

Prafici s Kitajskega.

Ribe iz Japonske.

P.S.: Zeleni plan iz Jugoslavije.

Pa je dejal dedek:

“Veasih smo vse to pridelali sami”.

“Ha”, se je zasmejal sin, “to je bilo v&a-
sih ko e niste bili razviti, ko ste imeli $e
tisto zastarelo in nerazvito kmetijstvo”.

“Hudi¢ bi razumel vse 'to”, se je jezil
ded.

“Pro¢ z religijo, znanost, znanost”, je
kongal sin.

g (Dolenjski list)

VESTNIK, Sept.-Okt. 1976 — Stran 3




; S tekmovanja slovenskih drustev Avstralije v Sydneyu — junija 1976
\ Zmagovalci v éetvorki — ¢lani S.D.S. — Stane Cebokli, Joze Karis, Jakob Tomsit

in Joze Cetin — pri igri in ob podelitvi nagrad

Sahista sta pognala uro, prvi je po-
begnil (potegnil) prvokategornik V.
' i

Med ogledovanjem novih prosto-

rov je nekdo omenil dober kamen

namen) obrata druzbene prehrane.
TISKARNI ( ) ruzbenc P

SKRAT Na koncu je svoj zajedljivi govor

le nekoliko osilil (omilil).
%

V razpisu za delovno mesto so 3¢
posebej poudarili  pogrebno (potreb-
no) dejavnost, ki jo bo nora (nova)
mo¢ morala dodatno opravljati.

#

$e mlad je omahnil v smet (smrt).
' *

Med osnovne znadilnosti pekoCih
(tekotih) gospodarskih gibanj sodi

$e nadalje visoka past (rast) cen.
%

okarala mucenca
naredil domace

Utiteljica je
(udenca), ker ni
zaloge (naloge).

£3

V telitvi (delitvi) je prislo do ne-
katerih pomembnih norosti (novosti).
*

Ob obinskem prazniku so sazluz-
nim podelili plakate (plakete).
¥

Vse, ki so se spravile na balkon,
so bile klade (mlade).
%

O gospodarskih nadlogah (nalo-
gah) tudi mladi pggosto razpravljajo.

Ko so tatu prijeli, je imel pri sebi

Se velik plan (plen).
: %

Ko je zacelo goreti, je poboZno
(pomozno) osebje hitro prijelo vedra
za vodo.

*

Pred 500 glodalci (gledalci) je
srebanje (srecanje) solil (sodil) zlo-
ves¢) mroz (moz).

¥

Iz statisticnih porocil razberemo,
da vsako leto ponori (pogori) ne-
kaj gospodarjev.

Delavci 'se vselej majbolj veselijo
osebnih dogodkov (dohodkov).
%

Veé let je poteklo, da so se dobro
namucili (naucili).

Ob ustanovitvi Balinarske zveze slovenskih drustev Viktorije so se predstavniki
S.D.M., “Planice”, “Jadrana” in S.D. Geelonga fotografirali na zemljistu
: “Planice” v Springvale
Stoje od leve na desno: A. Urek, B. Zele, T. Stefanti¢, R. Iskra, S. Prosenak,
M. Cimerman in P. Mandelj.

V spodnji vrsti z leve na desno: I. Sernec, J. Ferligoj, F. Iskra, F. Likar,
M. Radi¢i¢ in P. Sedmak

PODROBNI REZULTATI CETVORKA MOSKA:

Igr. Zm Tock
OVANIJA
EKIESTEKM 1. SD. Geelong 3 3 48
V ELTHAMU: 2. S.D. Melbourne 3 2 43
3. S.D. Jadran 3 1 28
CETVORKA ZENSKE: s 4. S.D. Planica 3 0 41
Igr. Zm. Totk TROJKA MOSKA:
¥ - Igr. Zm. Tock
1. S.D. Planica 3 . X 1. S.D. Geelong 4 3 48
2. S.D. Melbourne 3 2 46 7 SD. Jadran 4 2 47
3. S.D. Jadran 3 1 39 3. S.D. Melbourne 3 1 32
4. S.D. Geelong 3 0 17 4. S.D. Planica 3 1 25
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Miadinski odsék S.D.M.

na snegu

Ako Zelite pomagati otrokom pri uéenju

narodite svetovno priznane in lahko razumljive knjige

pri
MARCELA BOLE
Tel. 306 3087

DANILA STOLFA
Tel. 306 2664

NEVA BOLE ROEDER
Tel. 306 1141
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